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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON 

ASETUS (EU) 2024/…, 

annettu … päivänä …kuuta …, 

asetusten (EU) 2019/816 ja (EU) 2019/818 muuttamisesta  

kolmansien maiden kansalaisten seulonnan  

käyttöön ottamiseksi ulkorajoilla 

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka 

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 78 artiklan 

2 kohdan e alakohdan, 79 artiklan 2 kohdan c alakohdan, 82 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan 

d alakohdan ja 87 artiklan 2 kohdan a alakohdan, 

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

sen jälkeen kun esitys lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttäväksi säädökseksi on toimitettu 

kansallisille parlamenteille, 

noudattavat tavallista lainsäätämisjärjestystä1, 

                                                 

1 Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 10. huhtikuuta 2024 (ei vielä julkaistu virallisessa 

lehdessä), ja neuvoston päätös, tehty .... päivänä ...kuuta .... 
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sekä katsovat seuraavaa: 

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2024/…2+ säädetään tunnistamisesta 

tai henkilöllisyyden todentamisesta, turvallisuustarkastuksista, alustavista 

terveystarkastuksista sekä alustavista haavoittuvuustarkastuksista, jotka koskevat 

kolmansien maiden kansalaisia, jotka ovat ulkorajoilla tai jäsenvaltioiden alueella ja joihin 

ei ole kohdistettu rajatarkastuksia jäsenvaltioiden ulkorajoilla, sekä kolmansien maiden 

kansalaisia, jotka ovat tehneet kansainvälistä suojelua koskevan hakemuksen 

rajanylityspaikoilla tai kauttakulkualueilla mutta eivät täytä Euroopan parlamentin ja 

neuvoston asetuksessa (EU) 2016/3993 säädettyjä maahantuloedellytyksiä. Asetuksella 

(EU) 2024/… ++luodaan yhdenmukaiset säännöt, jotka mahdollistavat kolmansien maiden 

kansalaisten nopean tunnistamisen tai henkilöllisyyden todentamisen ja heidän 

ohjaamisensa sovellettaviin menettelyihin. Sen tavoitteena on tehostaa ulkorajat ylittävien 

kolmansien maiden kansalaisten valvontaa ja säätää asiaankuuluviin EU:n 

tietojärjestelmiin ja tietokantoihin sisältyvien tietojen katsomisesta sen todentamiseksi, 

voisivatko seulonnan kohteena olevat kolmansien maiden kansalaiset muodostaa uhan 

sisäiselle turvallisuudelle. 

                                                 

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/…, annettu ... päivänä ...kuuta ..., 

kolmansien maiden kansalaisia ulkorajoilla koskevan seulonnan käyttöönotosta ja asetusten 

(EY) N:o 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 ja (EU) 2019/817 muuttamisesta 

(EUVL L …, ..., ELI: ...). 
+ Virallinen lehti: lisätään tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan 

asetuksen numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, päivämäärä, EUVL-viite ja 

ELI-viite. 
3 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/399, annettu 9 päivänä maaliskuuta 

2016, henkilöiden liikkumista rajojen yli koskevasta unionin säännöstöstä (Schengenin 

rajasäännöstö) (EUVL L 77, 23.3.2016, s. 1). 
++ Virallinen lehti: lisätään tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan 

asetuksen numero. 
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(2) Asetuksessa (EU) 2024/… + säädetään, että seulonnan kohteena olevien henkilöiden 

todentaminen turvallisuustarkoituksia varten on toteutettava samoista järjestelmistä kuin 

viisumia tai matkustuslupaa hakevien kohdalla Euroopan matkustustieto- ja -

lupajärjestelmän (ETIAS) mukaisesti. Asetuksessa (EU) 2024/… + säädetään erityisesti, 

että seulonnan kohteena olevien henkilöiden henkilötiedot on määrä tarkistaa Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/8164 perustetusta kolmansien maiden 

kansalaisia koskevasta eurooppalaisesta rikosrekisteritietojärjestelmästä (ECRIS-TCN), 

kun on kyse terrorismirikoksista tai muista vakavista rikoksista tuomituista henkilöistä. 

(3) Pääsy ECRIS-TCN-järjestelmään on tarpeen asetuksessa (EU) 2024/… + määritellyille 

seulontaviranomaisille, sen toteamiseksi, voisiko henkilö muodostaa uhan sisäiselle 

turvallisuudelle. 

(4) ECRIS-TCN:n ilmoittaman osuman ei olisi sellaisenaan katsottava tarkoittavan sitä, että 

asetuksessa (EU) 2019/816 määritelty asianomainen kolmannen maan kansalainen on 

tuomittu ilmoitetuissa jäsenvaltioissa. Aiempien tuomioiden olemassaolo olisi 

vahvistettava ainoastaan asianomaisten jäsenvaltioiden rikosrekistereistä saatujen tietojen 

pohjalta. 

                                                 

+ Virallinen lehti: lisätään tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan 

asetuksen numero. 
4 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/816, annettu 17 päivänä huhtikuuta 

2019, niiden jäsenvaltioiden tunnistamista koskevan keskitetyn järjestelmän perustamisesta, 

joilla on kolmansien maiden kansalaisten ja kansalaisuudettomien henkilöiden tuomioita 

koskevia tietoja (ECRIS-TCN), eurooppalaisen rikosrekisteritietojärjestelmän 

täydentämiseksi ja asetuksen (EU) 2018/1726 muuttamisesta (EUVL L 135, 22.5.2019, s. 

1). 
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(5) Asetuksella (EU) 2024/…+ kehitetään Schengenin säännöstön määräyksiä raja-asioiden 

osalta ja muutetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksia (EY) N:o 767/20085, 

(EU) 2017/22266, (EU) 2018/12407 ja (EU) 2019/8178, joilla niin ikään kehitetään 

Schengenin säännöstön määräyksiä raja-asioiden osalta, pääsyoikeuksien myöntämiseksi 

seulontatarkoituksia varten viisumitietojärjestelmään (VIS), rajanylitystietojärjestelmään 

(EES) ja ETIAS-järjestelmään sisältyviin tietoihin. Asetuksen (EU) 2019/816 

samanaikainen muuttaminen pääsyoikeuksien myöntämiseksi seulontatarkoituksia varten 

ECRIS-TCN:ään sisältyviin tietoihin ei kuitenkaan eriytettyyn yhdentymiseen liittyvistä 

syistä voinut olla osa asetusta (EU) 2024/…+, sillä asetuksella (EU) 2019/816 ei kehitetä 

Schengenin säännöstön määräyksiä. Asetusta (EU) 2019/816 olisi sen vuoksi muutettava 

erillisellä säädöksellä. 

                                                 

+ Virallinen lehti: lisätään tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan 

asetuksen numero. 
5 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 767/2008, annettu 9 päivänä heinäkuuta 

2008, viisumitietojärjestelmästä (VIS) ja lyhytaikaista oleskelua varten myönnettäviä 

viisumeja koskevasta jäsenvaltioiden välisestä tietojenvaihdosta (VIS-asetus) (EUVL L 218, 

13.8.2008, s. 60). 
6 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/2226, annettu 30 päivänä marraskuuta 

2017, rajanylitystietojärjestelmän (EES) perustamisesta jäsenvaltioiden ulkorajat ylittävien 

kolmansien maiden kansalaisten maahantuloa, maastalähtöä ja pääsyn epäämistä koskevien 

tietojen rekisteröimiseksi ja edellytysten määrittämisestä pääsylle EES:n tietoihin 

lainvalvontatarkoituksissa sekä Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehdyn 

yleissopimuksen ja asetusten (EY) N:o 767/2008 ja (EU) N:o 1077/2011 muuttamisesta 

(EUVL L 327, 9.12.2017, s. 20). 
7 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1240, annettu 12 päivänä syyskuuta 

2018, EU:n matkustustieto- ja -lupajärjestelmän (ETIAS) perustamisesta ja asetusten (EU) 

N:o 1077/2011, (EU) N:o 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 ja (EU) 2017/2226 

muuttamisesta (EUVL L 236, 19.9.2018, s. 1). 
8 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/817, annettu 20 päivänä toukokuuta 

2019, kehyksen vahvistamisesta rajoja ja viisumipolitiikkaa koskevien EU:n 

tietojärjestelmien yhteentoimivuudelle ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten 

(EY) N:o 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 ja 

(EU) 2018/1861 sekä neuvoston päätösten 2004/512/EY ja 2008/633/YOS muuttamisesta 

(EUVL L 135, 22.5.2019, s. 27). 
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(6) Asetuksella (EU) 2024/…+ vahvistetaan erityissäännöt, jotka koskevat kolmansien maiden 

kansalaisten tunnistamista tai henkilöllisyyden todentamista tekemällä hakuja Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksilla (EU) 2019/817 ja (EU) 2019/8189 perustetusta 

yhteisestä henkilöllisyystietovarannosta, jäljempänä ’CIR’, jotta voidaan helpottaa ja tukea 

EES-, VIS-, ETIAS-, Eurodac- ja ECRIS-TCN-järjestelmiin rekisteröityjen henkilöiden 

virheetöntä tunnistamista tai henkilöllisyyden todentamista, myös sellaisten 

tuntemattomien henkilöiden osalta, jotka eivät pysty osoittamaan henkilöllisyyttään. 

(7) Koska pääsy CIR:ään tallennettuihin tietoihin tunnistamis- tai henkilöllisyyden 

todentamistarkoituksia varten on tarpeen seulontaviranomaisille, asetuksella 

(EU) 2024/…+ muutetaan asetusta (EU) 2019/817. Eriytettyyn yhdentymiseen liittyvistä 

syistä asetusta (EU) 2019/818 ei ollut mahdollista muuttaa asetuksella (EU) 2024/…+, sillä 

asetuksella (EU) 2019/818 ei kehitetä Schengenin säännöstön määräyksiä. Asetusta (EU) 

2019/818 olisi sen vuoksi muutettava erillisellä säädöksellä. 

                                                 

+ Virallinen lehti: lisätään tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan 

asetuksen numero. 
9 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/818, annettu 20 päivänä toukokuuta 

2019, kehyksen vahvistamisesta poliisiyhteistyötä ja oikeudellista yhteistyötä sekä 

turvapaikka- ja muuttoliikeasioita koskevien EU:n tietojärjestelmien yhteentoimivuudelle ja 

asetusten (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 ja (EU) 2019/816 muuttamisesta (EUVL L 135, 

22.5.2019, s. 85). 



 

 

PE-CONS 22/24    LK/lek 6 

 JAI.1  FI 
 

(8) Jäsenvaltiot eivät voi riittävällä tavalla saavuttaa tämän asetuksen tavoitetta eli 

mahdollistaa seulontaviranomaisten pääsyä ECRIS-TCN:ään tai CIR:ään asetuksessa (EU) 

2024/…+ säädettyjä tunnistamista tai henkilöllisyyden todentamista ja 

turvallisuustarkastuksia varten, vaan se voidaan sen laajuuden ja vaikutusten vuoksi 

saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitä 

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen 

mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tässä 

asetuksessa ei ylitetä sitä, mikä on tarpeen kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi. 

(9) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn 

sopimukseen liitetyssä, Tanskan asemasta tehdyssä pöytäkirjassa N:o 22 olevien 

1 ja 2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu tämän asetuksen hyväksymiseen, asetus ei 

sido Tanskaa eikä sitä sovelleta Tanskaan. 

(10) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn 

sopimukseen liitetyssä, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden, 

turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssä pöytäkirjassa N:o 21 olevien 1 ja 

2 artiklan sekä 4 a artiklan 1 kohdan mukaisesti Irlanti ei osallistu tämän asetuksen 

hyväksymiseen, asetus ei sido Irlantia eikä sitä sovelleta Irlantiin, sanotun kuitenkaan 

rajoittamatta mainitun pöytäkirjan 4 artiklan soveltamista, 

OVAT HYVÄKSYNEET TÄMÄN ASETUKSEN: 

                                                 

+ Virallinen lehti: lisätään tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan 

asetuksen numero. 
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1 artikla 

Asetuksen (EU) 2019/816 muuttaminen 

Muutetaan asetus (EU) 2019/816 seuraavasti: 

1) lisätään 1 artiklaan alakohta seuraavasti: 

”f) vahvistetaan edellytykset, joiden mukaisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksen (EU) 2024/…+* 2 artiklan 10 alakohdassa määritellyt seulontaviranomaiset 

voivat käyttää ECRIS-TCN:n tietoja suorittaakseen turvallisuustarkastuksen, jotta 

voidaan arvioida, voisiko kolmannen maan kansalainen muodostaa uhan sisäiselle 

turvallisuudelle kyseisen asetuksen 15 artiklassa tarkoitetulla tavalla. 

_________________ 

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/…, annettu … päivänä …kuuta 

…, kolmansien maiden kansalaisia ulkorajoilla koskevan seulonnan käyttöönotosta ja 

asetusten (EY) N:o 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 ja (EU) 2019/817 

muuttamisesta (EUVL L …, ELI: …).”; 

2) lisätään 2 artiklan toiseen alakohtaan alakohta seuraavasti: 

”d) mahdollistetaan pääsy ECRIS-TCN:ään asetuksella (EU) 2024/… ++ käyttöön 

otettujen turvallisuustarkastusten suorittamisen tukemiseksi.”; 

                                                 

+ Virallinen lehti: lisätään tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan 

asetuksen numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, päivämäärä, EUVL-viite ja 

ELI-viite. 
++ Virallinen lehti: lisätään tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan 

asetuksen numero. 
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3) korvataan 3 artiklan 6 alakohta seuraavasti: 

”6) ’toimivaltaisilla viranomaisilla’ keskusviranomaisia, Eurojustia, Europolia, EPPOa, 

asetuksen (EY) N:o 767/2008 9 d artiklassa ja 22 b artiklan 13 kohdassa tarkoitettuja 

viisumitietojärjestelmän nimettyjä viranomaisia, ETIAS-keskusyksikköä ja asetuksen 

(EU) 2024/…+ 2 artiklan 10 alakohdassa määriteltyjä seulontaviranomaisia, joilla on 

toimivalta päästä ECRIS-TCN:ään tai tehdä siinä hakuja tämän asetuksen 

mukaisesti;”; 

4) muutetaan 5 artikla seuraavasti: 

a) korvataan 1 kohdan c alakohta seuraavasti: 

”c) liputus, joka osoittaa asetuksia (EY) N:o 767/2008 ja (EU) 2018/1240 ja 

asetuksen (EU) 2024/…+ 15 ja 16 artiklaa sovellettaessa, että asianomainen 

kolmannen maan kansalainen on tuomittu viimeksi kuluneiden 25 vuoden 

aikana terrorismirikoksesta tai viimeksi kuluneiden 15 vuoden aikana jostakin 

muusta asetuksen (EU) 2018/1240 liitteessä luetellusta rikoksesta, jos siitä voi 

seurata kansallisen lainsäädännön mukaan vapaudenmenetyksen käsittävä 

rangaistus tai turvaamistoimenpide, jonka enimmäiskesto on vähintään kolme 

vuotta, mukaan lukien tuomiojäsenvaltion koodi.”; 

                                                 

+ Virallinen lehti: lisätään tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan 

asetuksen numero. 
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b) lisätään 7 kohdan ensimmäiseen alakohtaan alakohta seuraavasti: 

”c) asetuksen (EU) 2024/…+ 2 artiklan 10 alakohdassa määriteltyjen 

seulontaviranomaisten toimesta sen arvioimiseksi, voisiko kolmannen maan 

kansalainen muodostaa uhan sisäiselle turvallisuudelle, kun mainitun asetuksen 

15 ja 16 artiklassa tarkoitetut turvallisuustarkastukset tuottavat osuman.”; 

5) lisätään 7 artiklan 7 kohtaan alakohta seuraavasti: 

”e) tavoitteen, jossa on kyse sen arvioimisesta, voisiko turvallisuustarkastuksen kohteena 

oleva kolmannen maan kansalainen muodostaa uhan sisäiselle turvallisuudelle, 

tukemiseksi asetuksen (EU) 2024/…+ mukaisesti.”; 

6) lisätään artikla seuraavasti: 

”7 c artikla 

ECRIS-TCN:n käyttö seulontatarkoituksia varten 

Asetuksen (EU) 2024/…+ 2 artiklan 10 alakohdassa määritellyillä seulontaviranomaisilla 

on oikeus päästä ECRIS-TCN:n tietoihin ja tehdä niihin hakuja asetuksen (EU) 2019/818 

6 artiklassa säädettyä eurooppalaista hakuportaalia käyttäen niille asetuksen (EU) 2024/…+ 

15 ja 16 artiklassa annettujen tehtävien suorittamiseksi. 

                                                 

+ Virallinen lehti: lisätään tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan 

asetuksen numero. 
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Tällaisten tehtävien suorittamiseksi asetuksen (EU) 2024/…+ 2 artiklan 10 alakohdassa 

määritellyillä seulontaviranomaisilla on pääsy ainoastaan sellaisiin ECRIS-TCN:n 

tietueisiin CIR:ssä, joihin on lisätty liputus tämän asetuksen 5 artiklan 1 kohdan 

c alakohdan mukaisesti. 

Jos haku tuottaa osuman, kansallisten rikosrekisterien tietojen katsominen liputettujen 

ECRIS-TCN:n tietojen perusteella on toteutettava kansallisen lainsäädännön mukaisesti ja 

kansallisia viestintäkanavia käyttäen. Tuomiojäsenvaltion asiaankuuluvien kansallisten 

viranomaisten on annettava asetuksen (EU) 2024/…+ 2 artiklan 10 alakohdassa 

määritellyille seulontaviranomaisille lausunto siitä, voisiko kyseisen henkilön läsnäolo 

jäsenvaltion alueella muodostaa uhan sisäiselle turvallisuudelle, kahden päivän kuluessa, 

jos seulonta tapahtuu jäsenvaltion alueella, tai kolmen päivän kuluessa, jos seulonta 

tapahtuu ulkorajoilla. Jos asiaankuuluvat tuomiojäsenvaltion kansalliset viranomaiset eivät 

anna tällaista lausuntoa mainittujen määräaikojen kuluessa, tämän on katsottava 

tarkoittavan, että huomioon otettavia turvallisuusperusteita ei ole. Asiaankuuluvien 

tuomiojäsenvaltion kansallisten viranomaisten on katsottava kansallisten rikosrekisterien 

tietoja ennen lausunnon antamista asetuksen (EU) 2024/…+ 2 artiklan 10 alakohdassa 

määritellyille seulontaviranomaisille. Jos osuman jälkeen lausuntoa ei ole annettu eikä 

huomioon otettavia turvallisuusperusteita ole, lausunnon antamatta jättäminen ja 

turvallisuusperusteiden puuttuminen on kirjattava asetuksen (EU) 2024/…+ 17 artiklan 

1 kohdan h alakohdassa tarkoitettuun seulontalomakkeeseen.”; 

                                                 

+ Virallinen lehti: lisätään tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan 

asetuksen numero. 
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7) lisätään 24 artiklan 1 kohdan ensimmäiseen alakohtaan alakohta seuraavasti: 

”d) tavoitteen, jossa on kyse sen arvioimisesta, voisiko turvallisuustarkastuksen kohteena 

oleva kolmannen maan kansalainen muodostaa uhan sisäiselle turvallisuudelle, 

tukemiseksi asetuksen (EU) 2024/…+ mukaisesti.”; 

2 artikla 

Asetuksen (EU) 2019/818 muuttaminen 

Muutetaan asetus (EU) 2019/818 seuraavasti: 

1) korvataan 7 artiklan 2 kohta seuraavasti: 

”2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettujen jäsenvaltioiden viranomaisten ja unionin virastojen 

on käytettävä ESP:tä hakeakseen henkilöihin tai heidän matkustusasiakirjoihinsa 

liittyviä tietoja Eurodacin ja ECRIS-TCN:n keskusjärjestelmistä EU:n 

tietojärjestelmiä koskevissa säädöksissä ja kansallisessa lainsäädännössä 

tarkoitettujen käyttöoikeuksiensa puitteissa. Niiden on käytettävä ESP:tä myös 

tehdäkseen kyselyjä CIR:stä tämän asetuksen mukaisten käyttöoikeuksiensa 

puitteissa 20, 20 a, 21 ja 22 artiklassa mainittuihin tarkoituksiin.”; 

                                                 

+ Virallinen lehti: lisätään tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan 

asetuksen numero. 
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2) muutetaan 17 artikla seuraavasti: 

a) korvataan 1 kohta seuraavasti: 

”1. Perustetaan yhteinen henkilöllisyystietovaranto (CIR), johon luodaan kustakin 

EES-, VIS-, ETIAS-, Eurodac- tai ECRIS-TCN-järjestelmään rekisteröidystä 

henkilöstä yksilökohtainen tiedosto, joka sisältää 18 artiklassa tarkoitetut 

tiedot, jotta voidaan helpottaa ja tukea EES-, VIS-, ETIAS-, Eurodac- ja 

ECRIS-TCN-järjestelmiin rekisteröityjen henkilöiden virheetöntä tunnistamista 

tai henkilöllisyyden todentamista 20 ja 20 a artiklan mukaisesti, tukea MID:n 

toimintaa 21 artiklan mukaisesti sekä helpottaa ja virtaviivaistaa nimettyjen 

viranomaisten ja Europolin pääsyä EES-, VIS-, ETIAS- ja Eurodac-

järjestelmiin, jos se on tarpeen terrorismirikosten tai muiden vakavien rikosten 

torjumiseksi, havaitsemiseksi tai tutkimiseksi 22 artiklan mukaisesti.”; 

b) korvataan 4 kohta seuraavasti: 

”4. Jos kyselyn tekeminen CIR:stä henkilön tunnistamiseksi 20 artiklan mukaisesti 

tai henkilön tunnistamiseksi tai henkilöllisyyden todentamiseksi 20 a artiklan 

mukaisesti, rinnakkaishenkilöllisyyksien tunnistusta varten 21 artiklan 

mukaisesti taikka terrorismirikosten tai muiden vakavien rikosten torjumiseksi, 

havaitsemiseksi tai tutkimiseksi 22 artiklan mukaisesti on teknisistä syistä 

mahdotonta CIR:n toimintahäiriön vuoksi, eu-LISA ilmoittaa asiasta CIR:n 

käyttäjille automaattisesti.”; 
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3) korvataan 18 artiklan 3 kohta seuraavasti: 

”3. Viranomaisten, joilla on pääsy CIR:ään, on käytettävä CIR:ää EU:n tietojärjestelmiä 

koskevien säädösten ja kansallisen lainsäädännön mukaisten käyttöoikeuksiensa 

puitteissa sekä tämän asetuksen mukaisten käyttöoikeuksiensa puitteissa 20, 20 a, 

21 ja 22 artiklassa mainittuihin tarkoituksiin.”; 

4) lisätään artikla seuraavasti: 

”20 a artikla 

Pääsy yhteiseen henkilöllisyystietovarantoon tunnistamista tai henkilöllisyyden 

todentamista varten asetuksen (EU) 2024/…+ mukaisesti 

1. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2024/…*++, 2 artiklan 

10 alakohdassa määritellyt seulontaviranomaiset tekevät kyselyjä CIR:stä 

yksinomaan henkilön tunnistamiseksi tai henkilöllisyyden todentamiseksi kyseisen 

asetuksen 14 artiklan mukaisesti edellyttäen, että prosessi on käynnistetty kyseisen 

henkilön läsnä ollessa. 

                                                 

+ Virallinen lehti: lisätään tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan 

asetuksen numero. 
++ Virallinen lehti: lisätään tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan 

asetuksen numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, päivämäärä, EUVL-viite ja 

ELI-viite. 
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2. Jos kysely osoittaa, että CIR:ään on tallennettu kyseistä henkilöä koskevia tietoja, 

asetuksen (EU) 2024/…+ 2 artiklan 10 alakohdassa määritellyillä 

seulontaviranomaisilla on pääsy katsomaan tämän asetuksen 18 artiklan 1 kohdassa 

tarkoitettuja tietoja sekä Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 

2019/817 18 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja tietoja. 

_________________ 

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/…, annettu … päivänä …kuuta 

…, kolmansien maiden kansalaisia ulkorajoilla koskevan seulonnan käyttöönotosta ja 

asetusten (EY) N:o 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 ja (EU) 2019/817 

muuttamisesta (EUVL L …, ELI: …).”; 

5) muutetaan 24 artikla seuraavasti: 

a) korvataan 1 kohta seuraavasti: 

”1. eu-LISA säilyttää tämän artiklan 2, 2 a, 3 ja 4 kohdan mukaisesti lokitiedot 

kaikista CIR:ssä toteutetuista tietojenkäsittelytoimista, sanotun kuitenkaan 

rajoittamatta asetuksen (EU) 2019/816 29 artiklan soveltamista.’’; 

                                                 

+ Virallinen lehti: lisätään tekstiin asiakirjassa PE-CONS 20/24 (2020/0278(COD)) olevan 

asetuksen numero. 
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b) lisätään kohta seuraavasti: 

”2 a. eu-LISA säilyttää lokitiedot kaikista CIR:ssä 20 a artiklan nojalla toteutetuista 

tietojenkäsittelytoimista. Näissä lokitiedoissa on mainittava 

a) kyselyn käynnistänyt jäsenvaltio; 

b) kyselyn CIR:n kautta tehneen käyttäjän pääsyn tarkoitus; 

c) kyselyn päivämäärä ja kellonaika; 

d) kyselyn käynnistämiseen käytettyjen tietojen tyyppi; 

e) kyselyn tulokset.”; 

c) korvataan 5 kohdan ensimmäinen alakohta seuraavasti: 

”Kukin jäsenvaltio säilyttää lokitiedot viranomaisten ja näiden viranomaisten CIR:n 

käyttöön asianmukaisesti valtuutetun henkilöstön 20, 20 a, 21 ja 22 artiklan nojalla 

tekemistä kyselyistä. Kukin unionin virasto säilyttää lokitiedot asianmukaisesti 

valtuutetun henkilöstönsä 21 ja 22 artiklan nojalla tekemistä kyselyistä.”. 
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3 artikla 

Voimaantulo ja soveltaminen 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu 

Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Sitä sovelletaan … päivästä …kuuta … [24 kuukauden kuluttua tämän asetuksen 

voimaantulopäivästä]. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan jäsenvaltioissa 

perussopimusten mukaisesti. 

Tehty … 

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta 

Puhemies Puheenjohtaja 
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